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Degerli misterimiz,

Cagimizin gerektirdigi liretim sartlaninda, kalite standartlanna uygun, cevre ve insan
faktoriinii goz oniine alarak Uretilmis Atese cay makinenizi verimliligi en yiiksek sekilde
kullanabilmeniz icin kullanma kilavuzunu dikkatli bir sekilde okumanz oneririz.

Urlinlerimize géstermis oldugunuz ilgiye tesekkiir ederiz.
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1. BOLUM: EMNIYET KURALLARI VE UYARILAR

Genel Uyanlar:

Bu makine cay demlemek ve demlenecek caya sicak su temin etmek icin tasarlanmstir, baska bir amac
icin kullamlamaz.

Cay makinesi fiziksel, gorsel, isitsel ve ya zihinsel engelliler, cocuklar ve deneyim, bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilmamalidir.

Cay makinenizin montajim yetkili servis personeline yaptiriniz.

Cihazinizin montaji yapilmadan once dogalgaz, elektrik, su ve gider baglantilarinin tesisatinin hazir
olmasi gerekir. Tiim bu islemler kullaniciya aittir. Bu islemler hazir duruma geldikten sonra montaj
icin yetkili servisi caginimz. Makinenizin ilk montaj1 yetkili servisimiz tarafindan yapilacaktir.
Tasima, nakliye sirasinda cihazinizin kolisi iizerinde bulunan uyarilar1 dikkate aliniz. Kurallara dikkat
etmediginiz takdirde lriiniiniiz zarar gorebilir. Nakliye esnasinda olusan zararlardan firmamiz sorumlu
degildir.

Etiket bilgileri, gerekli teknik bilgiler iiriiniin tizerindeki veri plakasinda mevcuttur.
Elektrik ile ilgili Uyanlar:

Kullamlan sebeke voltajinin 220 V, hat sigortasinin 25 A olmas1 gerekmektedir ve buattan cay makinesine
bagimsiz 3x2,5 TTR kablo cekiniz.( SEKIL 1)

Sabit tesisatta tiim kutuplar besleme sebekesinden ayiran bir sigortanin olmasi gerekmektedir.
Makinenizin kullamm icin kesinlikle toprakli priz kullaniniz. Toprakli priz kullanmadigimz takdirde
makine calismayacaktir. Topraklama direnci 5nQz olmalidir.

Elektrik kablosu sicak yiizeylere temas etmemeli ve ayak altinda olmamalidir.

Elektrik kablosu hasar gordiigiinde mutlaka yetkili servise degisimini yaptirimz.



2. BOLUM: KURULUMUN YAPILACAGI ALAN iLE iLGIiLi UYARILAR

SEKIL 1 !
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3. URUN

3.1. Genel Goriiniim

1: Kontrol paneli: Makinenin program ayarlarinin yapildigi kontrol panelidir.
2: Sicak su muslugu: Makineden sicak su almanizi saglayan mekanik parcadir.

3: Ekstra Hazne: Makinenin su haznesinden ayri bulunan kisim farkli iceceklerin kullanilmasina imkan saglar.

3.2. Emniyet Sistemleri

- Akilli su sistemi: suyu sebekeden kontrollii alir, hazneden eksilen suyu kiiciik araliklarla alarak
makinenin en yiiksek performansta calismasini saglar. Suyun damacanadan da alinmasina imkan saglar. Sebeke
suyu ve ya damacanadaki su bitince akilli sistem bunu algilar ve elektrik ile gaz1 kapatarak emniyet moduna

gecer. Ayriyeten makinede su tasmasi olmaz.

- Kacak akim rdlesi: isletmemiz icin is giivenligi ve personel sagligi nceliktir. Kurulumun yapildig
isletmede topraklama yoksa makinelerimiz calismaz. Elektrik kacaginda, kacak akim rélesi makineye gelen

elektrigi keser, emniyeti saglar.

- Kontaktor: Makineye gelen diizensiz elektrik akimina karsi elektrikli kompanentleri koruma altina alir ve

beraber emniyetli calismasini saglar.



3.3. Teknik Ozellikler

MODEL
GENEL OZELLIKLER

ASPENDOS
SMART KONTROL

2/3 Demlikli Elektrikli Cay Makineleri Teknik Bilgileri

Model
Uriin Kodu

Dis Kaplama

Tasarim

Kontrol Sistemi

Is1 Kontrol

Is1 Gosterge

Su Sistemi

Rezistans Giicii KW

Su Hazne Tahliye sistemi
Su Haznesi Yapisi

Su Hazne Malzemesi
Elektrik Giivenlik
Kompanent Giivenlik

Isi izalasyonu

Sicak su Cikis Muslugu
On - Off Anahtari
Damlalik Tahliye Sistemi
Ayak

Su Kapasitesi LT

Demlik Kapasitesi
Olgiiler GxDx Y cm

ASPENDOS
ASE450 - S / ASE600 - S

RAL RENKLER- Galvaniz sac lizeri statik Toz Boya

Ergonomik, servis ve damlalik tablasi makine gévdesi ile
biitiin halde. 10 It lik ic demlik haznesi ilaveli

Akilli Kontrol Paneli (Kolay kullanim, Her bir giinii ayri
programlayabilme - Elektrik /On-Off /Sicaklik Kontro | /Su
Seviye Kontrol)

Dijital Isi1 Sensorii

Dijital Gosterge

SWS ( Akilli Su Sistemi - sebekeden , pompa baglanarak
damacanadan su alabilir. Sebekeden su kestiginde veya
damacanadan su bittiginde sistem rezistansin elektrigini
kapatir.Giivenlik moduna geger )

3 KW ( RiCA)

Var

Kaynaksiz Sivama Paslanmaz Hazne
Paslanmaz 304LDDQ 1,2 mm

25 mA Kagak Akim Rolesi

25 A Kontaktor

Seramik Fiber Battaniye

Var

Var

Var

4 cm Ayak

301t

2 veya 3 demlik ve 10 It kapasiteli ic demlik haznesi
97/116 x56 x 51 cm



3.4. Montaj Talimatlan

Alt GOrinuUs
TABLO 1
NO | Parca Adi
1 Su valfi- su sebeke baglantisi- 3/8” hortum
5 2 Su Haznesi Tahliye Vanasi- direnaj baglantisi- 12” dis

3 Elektrik Baglantisi- AC 230V -50/60 HZ

4 Damlalik Tahliyesi

5 Su Filtresi

Makinenin asagida verilen talimatlara gore sirasiyla su ve elektrik baglantilarini yapiniz. (Uyari: Cihazin iizerinde

sicak su muslugunun kontroliini yapiniz, montajli olmamasi1 durumda montajini yapiniz.)

SU BAGLANTISI
Su Giris Baglantis1 (1)
Su giris baglantisini iki farkli bicimde yapabilirsiniz.

A) Su filtresinin kullanilmasi durumunda; malzeme kutusundan ¢ikan hortumu uygun sekilde boliip bir ucuna
3/8” fittinksi yerlestirip ana sebekeye baglayiniz, diger ucunu ise su filtresinin (TABLO 1 NO 5) giris(iN)
kismina baglayimz. ikiye béldiigiiniiz hortumun diger parcasinin bir ucunu su filtresinin (TABLO 1 NO 5)
cikis(OUT) kismina, diger ucunu ise %2” fittinks ile makinenin sol alt kdsesinde bulunan su valfine (TABLO1
NO 1) baglayimiz

B) Ana sebekeden direk baglant1 yapmak icin malzeme kutusundan ¢ikan hortumun bir ucuna 3/8” fittinksi
takip ana sebekeye baglayiniz. Diger ucunu ise %” fittinks ile makinenin sol alt ksesinde bulunan su valfine
(TABLO1 NO1) baglayimz.



Su Haznesi Tahliye Baglantis1 (2)

Su valfinin yaninda bulunan vanaya (TABLO 1 NO 2) temin edeceginiz %2” gider hortumu baglayip lavabonun
altindaki gidere baglayiniz. ( Bu vananin konumu normalde kapali olmali ve su haznesinin temizliginin yapildig
anlarda kullanilmalidir.)

Damlalik Tahliye Baglantisi (4)

Damlaligin altindaki gidere malzeme kutusundan ¢ikan silikon hortumu takip klipsle sabitlestiriniz. Suyun akisini
g6z oniinde bulundurup hortuma egim verip gidere baglayimz. (TABLO 1 NO 4)

ELEKTRIK BAGLANTISI (3)

Makinenin sag alt kdsesinde bulunan (TABLO 1 NO 3) 3x2,5 toprakli fisli kabloyu toprakli prize takiniz.

MAKINEYi ACMA

Kontrol paneli lzerindeki on-off butonuna basip makineyi aciniz. Makinenin kontrol panelini bu kullanma

kilavuzu ile birlikte verilen ekli kontrol paneli kullanma talimatin1 adim adim okuyarak ayarlayiniz.

3.5. Kontrol Panelleri

UYARI: Bu makine modeline ait kontrol paneli kullanma talimat1 ektedir, litfen dikkatlice okuyunuz.

SMART
KONTROL PANELI

4. CIHAZA AIT VERI PLAKALARI ve ETIKETLERIN ACIKLANMASI

Si\%

T
KONTROL EDILMISTIR. ] Toprakh prizde kullanmiz ve kontrol edilmistir etiketi: Cihazin sag
KAZANMONTAY [] yan tarafinda bulunur. Cihazin valniz ca toprakl prizde calistirilmas:

gerektigini ve cihazin test ve kontrollerinin vapildiging ifade eder.

Veri Plakasi: Makinenin sag van tarafinda
bulunur. Makinenin teknik &zelliklerini

icerir.

‘Company Name / Firma Ad: : Atese Makine Kazan in
Type / Tip : Commercial Tea Boilers / Ticari Gay Kazanlan Voltage / Gerilin

| 21 mbar (NG) | [X]21 mbar (LPG)  J

Kaynar su uyar etiketi: Makinenin sicak su muslugunun altinda
bulunur




5. BOLUM: TEMIZLiK ve BAKIM TALIMATLARI

Montaj ve kullamm kilavuzundaki uyanlan dikkate aliniz. Boylelikle yanlis kullamim ve bunun doguracag tehlikeler onlenmis
olacaktir. Cihazimzin daha verimli calismasi icin diizenli bakim yaptinlmasi onerilmektedir. Bakim islemleri garanti kapsam
disinda olup mutlaka Atese Makine A.S. yetkili servislerine yaptirilmalidir. Cihazin dis yiizeyinin temizligi deterjan ve ya
herhangi bir kimyasal madde kullanmadan sadece nemli bir bezle yapilmalidir. Deterjan vb. kimyasal madde kullanimm
cihazinizda paslanmalara ve cizilmelere sebep olabilir.
Makinenin su haznesinin temizligi icin;

- 90 derece suyun icerisine her 30 It su icin 100 gr limon tuzu veya 1 lt sirke atimz.

- 30 - 45 dakika kaynatimz.

- Kaynama isleminden 20 dakika sonra makinenin elektrik kablosunu prizden cekiniz ve hazne icindeki suyu tahliye

vanasini acaraktan bosaltimz.

- Tahliye isleminin ardindan tahliye vanasini kapatip makinenin fisini prize takip calistirimz.
( Bu islemi ayda bir kere yapmamz tavsiye ederiz.)
Temizlikte dikkat edilecek noktalar:
Yanlis tiriin kullammindan dogabilecek hasarlar garanti kapsami disindadir. Organik Uriinler (sirke, limon tuzu vb.)
kullamlmalidir.
Uriiniiniiz icin 6zel olarak iiretilmis olan kirec temizleme soliisyonunu yetkili servislerimizden iicret mukabilinde temin
edebilirsiniz.

Kirec sollisyonunun makinenin dis ylizeyine temas etmemesine dikkat ediniz.

6. BOLUM: TUKETICi HIZMETLERI

Atese Makine A.S. satis ve servisleri ile dayamkl tiiketim sektoriinde kullanmcilara kullanim kolayligi sunan makineler
Uretmektedir. Misterimizle iliskilerimiz iirlinlerimizi satin almalanyla baslar servis hizmetlerimizle iliskilerimizin devamliligi
saglanir. Miisteri memnuniyeti modelini kendimize prensip edip, toplam kalite standartlann arttirmanin cabasi icerisindeyiz.
Atese Makine A.S. basarinin sirnm kaliteli, tasarruflu, cevre dostu Uurtnler ve satis sonrasi izl servis seklinde siralammstir.
Yetkili servislerimiz haftanin 5 giinii 08:30 - 18:30 saatleri arasinda hizmet vermektedir.( Cumartesi gunleri 8:30 - 13.30
saatleri arasinda hizmet vermektedir.) Yetkili servislerimizden size en yakin olani ile irtibata gecerek gerekli hizmet
taleplerinizi bildiriniz. Asagidaki onerilere uymanizi rica ederiz.

1. Uriinliniizii aldigimzda garanti belgenizi yetkili saticimza onaylattinniz.

2. Uriiniiniizii kullanma kilavuzundaki bilgiler dogrultusunda kullamniz.

3. Uriiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yetkili servisimizi arayiniz.

4. Hizmet icin gelen teknisyene, teknisyen kimlik karti sorunuz.

5. lsiniz bittiginde servis teknisyeninden, servis hizmet fisini istemeyi unutmayiniz. Servis hizmet fisi, ileride iiriiniiniize

miidahale durumunda bilgi saglayacaktir.

Mevcut standartlar:
TS 13083:2004 TS-EN 60335-2-47:2005 ISO 9001:2008
CE isaretlenmesi icin temel direktifler:
ce Belirli voltaj araliklannda calisan elektrikli cihazlar 2006/95/EC LVD
ce Elektromanyetik uyumluluk 2004/108/EC EMC
MADE IN TURKEY (TR)
imalatct Firma: ATESE MAKINE KAZAN INSAAT GIDA PAZ. SAN. Ve TiC. A.S.
Adres: Altunizadebag Sok. No:3 Topcular- Eyiip/iISTANBUL
Telefon: +90 212 668 33 33 / +90 850 808 34 34
Fax: +90 212 668 37 93

info@atesemakine.com.tr

www.atesemakine.com.tr




7. BOLUM: GARANTI KOSULLARI

GARANTI BELGESI

ATESE MAKINE A.S. Cay makinelerinin kullanma talimatinda gosterildigi sekilde kullamlmasi ve ATESE MAKINE’ nin
yetkili kildig: servis elemanlar tarafindan kurulmas sartryla tiretim ve fabrikasyon hatalarina karsi iiriin kurulum tarihinden
itibaren iki (2) yil stireyle garantilidir.

Uriin anzasinin 15 is giinii igerisinde giderilememesi halinde ATESE MAKINE A.S. iiriiniin tamiri tamamlamncaya kadar
benzer 6zelliklere sahip baska bir iiriinii miisterinin kullanmasina tahsis eder.

Arnzanmin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degisecek pargalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir. Anizanmin giderilmesi iirtiniin bulundugu yerde gergeklesmiyorsa, makine miisteri onayi ile yetkili servis
atolyesine alinip servisi yapilabilir.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar i¢in Sanayi ve Ticaret Bakanlif tiikketicinin ve rekabetin korunmasi Genel
Midiirliigii'ne bagvurulabilir. Bu garanti belgesinin kullamlmasina 4077 sayili tiiketicinin korunmasi hakkinda kanun ile bu
kanuna dayanilarak yiiriirliige konulan garanti belgesi uygulama esnasinda dair teblig uyarinca TC Sanayi ve Ticaret Bakanlig
tilketicinin ve rekabetin korunmasi Genel Miidiirliigii tarafindan izin verilmistir.

GARANTI iLE iLGILi OLARAK MUSTERILERIN DIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR
GARANTI DISI HUSUSLAR:
- Kullanma ve kullanic1 hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar.
- Makinenin nakliyesinde olusan hasar ve arizalar.
- Voltaj dusiikliigii ve/veya fazlalig; topraklamasiz ve hatali elektrik tesisatt; tiriiniin etiketinde yazili voltajdan farkl
voltaj kullamimi, nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar.
- Dogal afetler (Yangin ve yildirim diismesi, su basmasi, deprem vb.) ile meydana gelecek arizalar ve hasarlar.
- Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullammdan ve yetkili olmayan servislerin miidahalelerinden
kaynaklanan hasar ve arizalar.
- Suyun elverissiz olmasi ve kire¢ olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar,
Yukanda belirtilen anzalarin giderilmesi iicret karsihiginda yapilir. Uriiniin nakliyesi ve kurulumu {iriiniin fiyatina dahil
degildir. Garanti belgesinin tekemmiil ettirilerek tiiketiciye verilmesi sorumlulugu, tiiketicinin mali satin aldig1 bayi, acenta ya
da temsilciliklere aittir. Garanti belgesi tizerinde tahrifat yapildigy, iiriiniin tizerindeki orijinal seri numarasi kaldirildigr veya
tahrif edildigi takdirde bu garanti gegersizdir.
- Karbon aritma filtresi degisimi 6mrii sebebiyle garanti digidir.
- Yiizey boyasi aleve ve 180 °C 1s1ya uzun siire dayanmaz.
- Makinenin i¢ haznesinde su disinda baska bir sivi kaynatilamaz, muhafaza edilemez.
Garanti dis1 parcalar;
- Sicak su muslugu: Sudaki kiregten dolayr musluk garanti kapsamina alinmaz.
- Rezistans: Sudaki kiregten dolay1 rezistans garanti kapsamina alinmaz. Elektrikteki voltaj oynamalarindan dolay1
rezistans garanti kapsami disindadir.
- Su valfi: Elektrik voltajindaki dalgalanmalardan meydana gelen arizalar sebebiyle garanti kapsamu disindadir.
- Elektriksel parcalar: Bina elektrik tesisatindan veya voltajdaki dalgalanmalardan dolay1 kazan elektrik aksaminda
meydana gelecek arizalar.

Uriin Model No ve Seri NO:
Teslim Tarihi/ Yeri:
Fatura Tarihi/ No:
Satic1 Firma Unvani:
Adres/ Telefon:
Kagse/ Imza:

Uriin Model No ve Seri NO:
Teslim Tarihi/ Yeri: -
Fatura Tarihi/ No:
Satici Firma Unvani:
Adres/ Telefon:




ADRES: Altunizadebag Sokak No: 3 Topcular- Eyiipsultan/ ISTANBUL
TELEFON: 0850 808 34 34

0212 668 33 33
FAX: 0212 668 37 93

www.atesemakine.com.tr
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Dear customer,

We recommend that you read the instructions for use carefully in order to use your Atese Tea
Machine in the most efficient way.

Thank you for your interest in our products.

CONTENTS

SECTION 1: SAFETY PRECAUTIONS AND GENERAL INFORMATION BEFORE USE
SECTION2: WARNING OF AREA OF MACHINE INSTALLATION
SECTION3: PRODUCT

3.1. GENERAL APPEARANCE OF CAPPADOCIA ELECTRIC TEA MACHINES
3.2. SAFETY SYSTEMS OF MACHINE

3.3. TECHNICAL FEATURES

3.4. INSTALLATION INSTRUCTIONS

3.5. CONTROLLING PANEL

SECTION 4: DESCRIPTION OF THE LABELS OF THE DEVICE

SECTION 5: INSRUCTIONS OF CLEANING OPERATION

SECTION 6: CONSUMER SERVICES

SECTION 7: WARRANTY CONDITIONS
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SECTION 1: SAFETY PRECAUTIONS AND GENERAL INFORMATION BEFORE USE

1.1. General warnings:
This machine is designed to brew tea and provide hot water to the tea to be brewed. Do not use for any
other purpose.
The tea machine should not be used by persons with physical, visual, auditory or mental disabilities,
children and persons with lack of experience or knowledge.
Electrical, water and drain connections must be ready before installation. All these operations belong to
the user. After these operations are ready, call the authorized service for installation.

Ensure adequate ventilation in the working environment.

1.2. Electrical warnings:
The mains voltage used must be 220 V, the line fuse must be 25A and pull 3 x 2,5 TTR cable
independently from the junction to tea machine.
In a fixed installation, a fuse must be provided that separates all poles from the supply network.
Use a grounded socket for the use of your machine. The ground resistance must be 5nQx.
The power cord must not come into contact with hot surfaces or stand under the foot.

If the power cord is damaged, always call the authorized service.

SECTION2: WARNING OF AREA OF MACHINE INSTALLATION

FIGURE]

)CC O®

vented hood for
steam and waste
gas

water and heat
resistant bench

The plumbing l | | I [ l l |
should be no more

than 80 cm away

from the lea

machine ——
rd 4 A

vvvvvvvvv

ventilafion duct for
Ipg

= connection ooy
Bidel nozzle
electrical installation I you are using Ipg. the distance
uld not be closer belween lube and lea machine
than 100 cm lo the should nol be shorfer than 50 cm

tea machine
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SECTION3: PRODUCT
3.1. GENERAL APPEARANCE OF CAPPADOCIA ELECTRIC TEA MACHINES

N

- ===

S

1: Control Panel: It is the control panel where the program settings of the machine are made. Cappadocia tea
machines are equipped with 3 different control panels: SMARTPLUS, SMART and DIGITAL.

2: Hot water tap: It is the mechanical part that allows you to get hot water from the machine.

3: Extra Hopper: Separate part of the machine from the water hopper allows the use of different drinks.

3.2. SAFETY SYSTEMS OF MACHINE

Smart water system: it takes the water from the network controlled, it removes the water from the reservoir in
small intervals and ensures the machine to operate at the highest performance. It also allows water to be taken
from the carboy. When the mains water or water in the carboy is exhausted, the smart system detects this and

switches off the electricity and gas to safety mode. In addition, no water overflow in the machine.

Leakage current relay: occupational safety and personnel health is a priority for our business. If there is no
grounding in the installation site, our machines will not work. In case of electric leakage, the leakage current

relay cuts the electricity coming to the machine and provides safety.

Contactor: It protects the electrical components against the irregular electric current coming to the machine

and ensures the safe operation together.
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3.3. TECHNICAL FEATURES

MODEL ASPENDOS
GENERAL FEATURES SMART CONTROL
Technical spec of Electric operated Tea brewer 2/3 pots.

MODEL ASPENDOS

PRODUCT CODES ASEA450 - S / ASE600 - S

COLOUR: EXTERIOR RAL Colors - Static powder coating on Galvanized steel

Design Ergonomic, Service and Drip tray in one part with main body case.
Addidional 10 It. inside tea brewing pot

CONTROL SYSTEM Smart Control Board / Programmable features Automatic On- Off
for Electric . Setting for each day functions. Friendly use.
Temperature Control & Water level Control

TEMPERATURE CONTROL Digital temperature control

HEAT INDICATER Digital indicater

WATER SYSTEM SWS (ISmart Water System )- Main water connection is water

ELECTRIC POWER KW
WATER TANK DRANAGE

STRUCTURE of WATER TANK
MATERIAL OF WATER TANK

ELECTRIC SAFETY

SAFETY OF COMPONENTS
HEAT ISOLATION

HOT WATER TAP

ON -OFF SWICH
DRAINAGE OF DRIP TRAY
FEET

TANK; WATER CAPACITY
TEA POT

DIMENSION: Wx D x Hcm

network.. , Connection via pump is also possible; to use water from
carboy ..

Thanks to SWS; the system shuts off the electricity; in case of water
cut of from network or empty bottle of carboy ., to protect the
machine.

3 KW ( RiCA)

yes

Seamless stainless steel water tank

Stainless Steel 304 L DDQ, 1,2 mm

25 mA Leakage Current Relay

25 A Contactor

Ceramic fiber blanket

Yes

Yes

Yes

4 cm feet

30 Lt

2 or 3 Pots and 10 It capacity inside tea brewing pot.

97 x56 x 51 cm
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3.4. INSTALLATION INSTRUCTIONS

Alt GorinUs

TABLE 1

NO | NAME OF PART

1 Water valve-connection of water main supply
5 2 Drain from water hopper

3 Electric Connection

4 Dropper Connection

5 Water Filter

Make water and electrical connections of the machine according to the instructions given below.( Warning:

Check the hot water tap on the device, if it is not installed, install it.)

WATER CONNECTION

Water Inlet Connection
You can make the water inlet connection in two different ways.

A) If a water filter is used; divide the hose coming out of the material box into two pieces. Attach 3/8”
fittinx to one end of the hose and connect it to the mains. Connect the other end of the hose to the
inlet(IN) of the water filter(TABLE 1 NUMBER 5). Connect one end of the other part of the hose to the
out of the water filter( TABLE 1 NUMBER 5). Attach 1/2” fittinx to one end of the hose and connect to
the water valve(TABLE1 NUMBER2)
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B) To make a direct connection from the mains, connect the 3/8 ”fittinx to one end of the hose coming out
of the material box and connect it to the mains. Connect the other end with %; "fittinx to the water
valve (TABLE 1 NUMBER 2) located in the lower left corner of the machine.

Connection of Drain From Water Hopper(2):

Connect the %4 ”drain hose to the valve next to the water valve (TABLE 1 NUMBER 3) and connect it to the drain
under the sink.( The position of this valve should normally be closed and should be used when cleaning the water
tank.)

Dropper Connection(4)

Attach the silicone hose coming out of the material box to the drain under the dropper and fix it with the clip.

Consider the flow of water, incline the hose and connect it to the drain ( TABLE1 NO 6)
Electric Connection(3)

Plug the 3 x 2.5 grounded plug cord (TABLE 1 NO 3) in the lower right corner of the machine to a grounded

outlet.

Opening The Machine

Turn on the machine by pressing the on-off button on the control panel. Set the control panel of the machine
step by step, reading the attached control panel operating instructions supplied with this user manual.

3.5. CONTROLLING PANEL

WARNING: The control panel operating instructions for this machine model are enclosed, please read them
carefully.

- SMART
CONTROL PANEL
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SECTION 4: DESCRIPTION OF THE LABELS OF THE DEVICE

SI\%

TOPRAKLI PRIZDE
KULLANINIZ

KONTROL EDiLMISTIR. ]
KAZANMONTA) [ ]
TESTKONTROL [
ELEKTRIK MONTAJ ]
laaess 1201....
0: 6290 The tag of use in a grounded socket

Boiling water tag

Company Name / Firma Adi ; Atese Makine Kazan Insaat Gida Paz. San. ve Tic. A.§. \_

“Type | Tip : Commercial Tea Boilers / Ticari Gay Kazanlan | Voltage / Gerilim : AC 230 V

rcquency | Frekans: 50160 Hz_Device Class | Cthaz Sinifi - 1] Model :

Serial Number / Seri No  E0006999
C € Electric Power / Elktrik Gucu

Water Volume / Su Hacmi
Production Date / Uretim Tanh

- ¢

e Technical data plate

Target Countries / Hedef Ulketer

SECTION 5: INSRUCTIONS OF CLEANING OPERATION

Observe the notes in the installation and operating instructions. In this way, misuse and the dangers of this will
be prevented. It is recommended that you perform regular maintenance every year for more efficient operation
of your device. Maintenance operations are out of the scope of the guarantee. The outside of the device should
be cleaned with a damp cloth, but without the use of detergents or chemicals. Detergent and so on use of
chemicals may cause corrosion and scratches on your device.

For cleaning the water tank of the machine;

- Pour sour salt or vinegar into 90 degrees of water.
- Boil for 30 - 45 minutes.
- 20 minutes after boiling, withdraw electric cable from plug and open the drain valve to drain water
from the tank.
- Close the drain valve and plug in electric cable to fill the machine with clean water.
(Warning: We recommend that you repeat this process once a month.)

Cleaning considerations:

Damage caused by misuse of lime is not covered by the warranty. We must use organic products. (vinegar, salt
sour, etc.)

Make sure that the lime solution does not touch the outer surface of the machine.
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SECTION 6: CONSUMER SERVICES

Atese Makine A.S. With its sales and services, it produces machines that offer ease of use to
users in the durable consumer sector. Our relations with our customers start with the
purchase of our products and ensure the continuity of our relations with our services. We
strive to increase the total quality standards by adopting the customer satisfaction model as
our principle.

Authorized services work 5 days a week between 08:30 - 18:30. (It is open on Saturdays from
8:30 to 13:30.)

Please contact your nearest authorized service center and inform them of your service
requests. Please follow the recommendations below.

Have ratified your warranty certificate by vendor when you receive your product.

Use your product according to the information in the instruction manual.

If you have a service request for your product, please call our authorized service

When you are done, remember to ask the service technician for the service receipt.
Current standards:

TS 13083:2004 TS-EN 60335-2-47:2005 ISO 9001:2008

Basic directives for CE marking:

ce Electrical devices operating at specified voltage ranges 2006/95/EC LVD
ce Electromagnetic compatibility 2004/108/EC EMC

MADE IN TURKEY (TR)

Manufacturer: : ATESE MAKINE KAZAN INSAAT GIDA PAZ. SAN. Ve TiC. A.S.
Adress: Altunizadebag Sok. No:3 Topcular- Eylip/iISTANBUL

Phone number: : +90 212 668 33 33 / +90 850 808 34 34

Fax: +90 212 668 37 93

info@atesemakine.com.tr
www.atesemakine.com.tr
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SECTION 7: WARRANTY CONDITIONS

WARRANTY CERTIFICATE
ATESE MAKINE A_S. Provided that the tea machines are installed by the service personnel authorized
by ATESE MAKINE as shown in the instructions for use, they are guaranteed for two (2) years from the
date of manufacture against manufacturing and manufacturing defects. If product failure cannot be solved
within 15 working days, ATESE MAKINE A.S. allocates another product with similar characteristics to
the customer's use until the product is repaired. The determination of the technical methods to be applied
to eliminate the malfunction and the determination of the parts to be replaced are entirely our own. If the
fault cannot be rectified at the location of the product, the machine can be taken to an authorized service
workshop and serviced.
ISSUES TO BE CONSIDERED BY CUSTOMER IN RESPECT TO WARRANTY
NON-WARRANTY ISSUES:
Damages and malfunctions from operating and user errors.
Damages and malfunctions in transporting the machine.
Low and / or excess voltage; ungrounded and faulty electrical installation; Use of voltage
other than the voltage printed on the product label, damage and malfunctions due to causes.
Malfunctions and damages due to natural disasters (fire and lightning, flood, earthquake etc.).
Damages and malfunctions resulting from use contrary to the instructions contained in the
product manual and the intervention of unauthorized service personnel.
Damages and malfunctions due to water availability and lime formation,
Elimination of the above mentioned faults is done for a fee. Transport and installation of the product is
not included in the price of the product. It is the responsibility of the dealer, agent or representative from
whom the consumer buys the goods.
Carbon purifier filter replacement is out of warranty due to its life.
The surface paint does not withstand flame and temperature of 180 ° C for a long time.
No liquid other than water can be boiled or stored in the inner chamber of the machine.
Out of warranty parts;
Hot water tap: The tap is not covered by the guarantee due to lime in the water.
Resistor: Resistor is not covered by the guarantee due to lime in water. Due to voltage fluctuations in the
electricity resistance is not covered by the warranty.
Water valve: It is not covered by the warranty due to faults caused by fluctuations in electrical voltage.
Electrical parts: Malfunctions in boiler electrical components due to building electrical installation or
voltage fluctuations.
Product Model and Serial NO:
Delivery Date / Place:
Billing Date / No:
Seller Name:
Address / Phone:
Stamp / Signature:

Product Model and Serial NO:
Delivery Date / Place:
Billing Date / No:
Seller Name:
Address / Phone:
Stamp / Signature:
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ADRESS: Altunizadebag Sokak No: 3 Topgular- Eyiipsultan/ ISTANBUL
PHONE NUMBER: 0850 808 34 34

0212 668 33 33
FAX: 0212 668 37 93

www.atesemakine.com.tr
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